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Talalkozétok éppen Ferenc papa halala, temetési szertartasa és sirba helyezése utan zajlik.
Milyen kilonds és szép egybeesés ez! Ferenc papa egyik legmélyebb sebként szembesitilt a
papsag altal elkdvetett gyermekbantalmazas globalis valsagaval. Bar a botrany még
papasaga el6tt kezd6dott, Ferenc papa ezt a kérdést hatarozottan az egyhaz reformjanak
kézéppontjaba helyezte. Szavait tettek is kdvették: szamos strukturalis és kanonjogi valtozast
vezetett be. Ti ennek nemcsak az 6rokdsei vagytok, hanem arra is meghivast kaptatok, hogy
mindezt tovabbvigyétek és elmélyitsétek. Ez egy csodalatos mddja Ferenc papa tiszteletének.
Kdszdndm értékes hozzajarulasotokat!

Az Egyhazon bellli visszaélés minden formaja szérnyliség, amely mindig a hatalommal valo
visszaéléssel és a védtelenek lelkiismeretének manipulalasaval kezdddik. Azok a csaladok,
akik gyermekeiket az egyhazra biztak, hogy hitben neveljék 6ket, biztonsagban hitték 6ket —
am testileg és lelkileg halalosan megsérilve kaptak vissza 6ket. A visszaélésekkel szemben
minden lehetséges elszantsaggal kiizdeni kell. Ahogy valaki mondta: a visszaélés ,megdli a
lelket”. Nekiink nem szabad ,8lniink”; ellenkezéleg, a keresztény evangélium az Elet
Evangéliuma. JElet itt a halallal megvitt csoda-csataval, a holt Elet-Vezér ma ur és élI"A
munkatok segit biztositani, hogy a magyarorszagi katolikus egyhaz tovabb mélyitse
elkotelezettségét a gyermekek és a sebezhetd személyek védelme irant. Szeretetetek segit
az Egyhaz minden hivének imadkozni azért, hogy az aldozatok és a megsebzettek
felfedezhessék Isten szeretetét és gyodgyitd erejét. Ne feledjétek tovabba: a szexualis
visszaélés nem csupan a Katolikus Egyhazat érinti, sajnos jelen van minden intézményben
és minden vallasban. Az igazi gydgyulas egyediil Jézus Krisztustol jon; O gyengéden és
tirelmesen segiti az aldozatokat gyogyulasukban és abban, hogy Ujra szeretettnek érezzék
magukat. O, a Keresztre Feszitett és Feltamadott, megvaltoztathatja az életiiket.

A Jézus Krisztus feltamadasaba vetett hitlink, amelyet egy héttel ezelétt, husvétkor
Uunnepeltlink, tanusitja: mindig van remény. Reményunk Jézusban gyokerezik. Isten mindig
gy6zedelmeskedik. Reméljuk, hogy ezek a szérnyl blincselekmények ma mar nagyon ritkak.
Reménylnk van, mert ti segitetek hitelesen kivizsgalni a vadakat. Remélunk, mert szamos jé
és szent puspok és pap aldozza életét Isten népéért és hirdeti az igazsagot. Remélunk, mert
ti segiteni akartok abban, hogy az Egyhazban jobb szabalyok és eljarasok szulessenek a
kiskoruak védelmeére, valamint az egyhazi személyzet képzésére mindezek
megvaldsitasaban. Az a hivatasotok, hogy mindent megtegyetek azért, hogy ezeknek a
bdndknek ne legyen helylk az Egyhazban. Reméliunk, mert mindannyian azt szeretnénk, hogy
a sotétség nyomai, amelyek az aldozatokat, a hivoket és magat az Egyhazat is megeérintették,
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a Gyermek Jézus odleléesében meggyogyuljanak és a szenvedések helyét a megujult hit és
orém vegye at.

Amit Ferenc papa a Kiskoruak Védelmével Foglalkozé Papai Bizottsag szolgalatarél nemrég
irt, éppugy vonatkozik ratok is:

Ez olyan, mint az ,oxigén” a helyi egyhazak és a szerzetes kdzdsségek szamara, mert
ahol egy gyermek vagy sérulékeny személy biztonsagban van, ott Krisztust szolgaljak
és tisztelik. A Ti munkatok mindennapi szévetében - kiléndsen a leghatranyosabb
helyzet( terlleteken - egy profétai igazsag Olt testet: a visszaélések megelé§zése nem
egy takard, amelyet a vészhelyzetekre kell teriteni, hanem az egy olyan alap, amelyre
az evangéliumhoz hiiséges kbzdsségeket lehet épiteni. Ezért halamat fejezem Kki
irantatok.

Munkatok nem egyszer(ien protokollok alkalmazasa, hanem olyan képzés, amely
nevel, olyan intézkedések, amelyek megeléznek, és olyan meghallgatas, amely
visszaadja a méltdsagot. Amikor megelézési szabalyokat alakitotok ki, még a
legtavolabbi k6zosségekben is, igéretet tesztek: hogy minden gyermek és minden
sebezhetd személy biztonsagos otthonra talal az Egyhaz k6zésségében. Ez kell, hogy
a teljes megtérés motorja legyen szamunkra.?

Az ut hosszu és kanyargds, a vandorlas faraszté lehet és tavolba tekintének kell lennlnk.
Barcsak ez a husvéti idészak utmutatast adna az énreflexiora, id6t arra, hogy hitlinkbdl erét
meritsink, és Istennel val6 kdzds utunkon megujult célt talaljunk. A “szeplételen, feddhetetlen,
romolhatatlan, tisztasagos Sziiznek, Istennek szeplGtelen Jegyesének™ kdzbenjarasara adja
meg nektek az Ur, hogy megujulion minden, és az Egyhaz mint szeplételen jegyes,
visszanyerje eredeti szépségét.

“Szent Anyank, kit a folytonos ének illet, ki az 6sszes szentek legszentebb Igéjét szlilted,
fogadd el az imadsagunkat, szabadits meg minden veszélytél, végy ki a jévendd
szenvedésbhdl mindnyajunkat, akik neked énekeljiik: Alleluja.™

Imadsaggal és aldassal kisérem a megbeszéléseiteket.
Krisztusban 6szinte hivetek:

Michael W. Banach
apostoli nuncius
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NUNTIATURA APOSTOLICA IN HUNGARIA

n—— Budapest, 28 April 2025
No. 819-2/25

Dear Participants in the Child Protection Forum
organized by the Hungarian Province of the Piarist Order,

You are meeting in the days immediately following the death, funeral services
and burial of Pope Francis. And what a happy coincidence this is! One of the
deepest wounds Pope Francis confronted was the global crisis of child sexual
abuse by clergy. Though the scandal predated his papacy, Pope Francis placed the
issue firmly at the centre of the reform of the Church. Above all, he matched
words with action - implementing diverse structural and canonical changes. Not
only are you the heirs of this legacy, but you are now called to carry it on and to
deepen it. This represents a wonderful way to honour Pope Francis. Thank you
for your most important contribution!

Abuse in all its manifestations within the Church is something horrible, which
always begins with an abuse of power and a manipulation of the conscience of
those who are defenseless. Families who had entrusted their children to the
Church to be educated in the faith, believing them to be safe, saw them return
mortally wounded in body and soul. Abuse must be fought and eradicated with
all possible determination. As someone once said: abuse is a crime that “kills the
soul”. We must not “kill”; rather, the Christian Gospel is the Gospel of Life.
“Death and life have contended in that combat stupendous: The Prince of life,
who died, reigns immortal.”" Your commitment helps to ensure that the Catholic
Church in Hungary will continue to deepen its commitment to protect children
and vulnerable people. Your love helps all the faithful of the Catholic Church in
Hungary to pray that the victims and all those wounded will discover God’s love
and healing. And remember that sexual abuse is not limited to the Catholic
Church, it is unfortunately present in every institution and in every religion. True
healing comes only from Jesus; He gently and slowly helps victims to heal and
begin to feel loved. He, the Crucified and Risen One, can change their lives.

Our belief in the Resurrection of Jesus Christ from the dead, celebrated at Easter
one week ago, reveals that there is always hope. Our hope is grounded in Jesus
himself. God is always victorious. We have hope that these terrible crimes of
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abuse are very rare today. We have hope because you help answer credible
accusations. We have hope because there are many good and holy Bishops and
priests, sacrificing themselves for God’s people and proclaiming the truth. We
have hope because you want to help ensure that there are better
policies and procedures in the universal Church for the protection of minors and
for the training of Church personnel in the implementation of those policies and
procedures. You are called to do everything in your power to ensure that these
sins have no place in the Church. We have hope because we all want the remnants
of the darkness that touched the victims, all believers and the Church herself, to
be healed by the embrace of the Child Jesus, and for the damage that has been
done to give way to renewed faith and joy.

What Pope Francis recently wrote about the service of the Pontifical Commission
for the Protection of Minors could equally apply to your contribution:

It is like “oxygen” for local Churches and religious communities,
because wherever a child or vulnerable person is safe, there you serve
and honour Christ. In the daily pattern of your work - especially in the
most disadvantaged areas - a prophetic truth becomes reality: abuse
prevention is not a blanket to be spread over emergencies, but one of
the foundations on which to build communities faithful to the Gospel.
For this, I express my gratitude.

Your work cannot be reduced to protocols to be applied, since it
advocates for safeguarding through a formation that educates, measures
that prevent, and listening that restores dignity. When you establish
prevention policies, even in the remotest communities, you are making
a promise: that every child, every vulnerable person, will find a safe
environment in the ecclesial community. This is the driving force of
what should be for us an integral conversion.?

The path is long and winding, the journey could be tiring, and the vision needs to
be long-ranging. May this Easter season give you guidance for a journey of self-
reflection, a time to find strength in your faith and a renewed sense of purpose in
our journey with God. Through the intercession of the “spotless, undefiled,
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immaculate, unstained, pure Virgin, Lady, and Bride of God,” may God make
all things new and restore the Church to her original beauty as His immaculate
bride. “You, all-laudable Mother who gave birth to the Logos, the holiest of all
who are holy, while accepting this offering now, deliver everyone from all
calamities, and deliver from future punishment those who cry out: Alleluia. ™

With prayers for and blessings on your discussions, I remain
Sincerely yours in Christ,
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" Michael W, Banach
Apostolic Nuncio

? Akathist Hymn to the Most Holy Mother of God, Prayer to the Theotokos.
* Ibid., Kontakion 13,




